PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 81.20-3 5K -
2020 m. sausio mén..4 L d.

Alytus

Viedoji jstaiga Alytaus poliklinika, juridinio asmens kodas 190272218, buveinés adresas Naujoji g. 48,
Alytus, atstovaujama direktoriaus Mariaus Jasaidio veikianios pagal jstatus (toliau — ,Pirkéjas®), ir UAB
,,Graina“, juridinio asmens kodas 147736647, buveinés adresas: Durpyno g. 22, PanevéZys, atstovaujama
direktoriaus valdymui Sariino Gildu¢io, veikiancio pagal 2020-01-02 jgaliojima Nr. 20-3-1 (toliau — ,,Pardavéjas®
arba ,, Tiekéjas®), .
toliau kartu vadinami alimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vie$ojo pirkimo ,,Laboratorinés
diagnostikos reagenty ir pagalbiniy priemoniy kartu su analizatoriy jsigijimu panaudos bidu pirkimas®, pirkimo
Nr. 460088 (toliau — ,,Pirkimas‘), dokumentais ir Pardavéjo pasitilymu, sudaré 3ig vieSojo pirkimo sutartj (toliau —
_Sutartis) ir susitar¢ dél toliau igvardinty Sutarties vykdymo salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

1.1. Sutarties dalykas — laboratorinés diagnostikos reagenty ir pagalbiniy priemoniy, Kuriy kiekiai ir techniniai
parametrai nurodyti Sutarties priede Nr. 1 (toliau — _Prekeés®), pirkimas su analizatoriy jsigijimu panaudos
biidu. Panaudos salygos yra nustatytos atskiroje panaudos sutartyje (SPS priedas Nr. 5).

1.2. Tickeéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Prekes, o Pirkejas jsipareigoja priimti Prekes, kurios atitinka Sutartyje
nustatytas salygas ir Prekiy naudojimo paskirtj, bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje
aptartomis salygomis ir tvarka.

13. Tiekejas garantuoja, kad tiekiamos Prekes atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, Tiekejo
pasitilyma ir kitus Sutarties reikalavimus, taip pat atitinka visus su jy tiekimu, saugumu ir kokybe susijusiy
Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus. Prekeés privalo turéti reikiamus
dokumentus, Zyméjimus, sertifikatus (jei taikoma), naudojimo instrukcijas, originalo ir lietuviy kalbomis, bei
atitikti tokioms Prekéms keliamus galiojandiy teisés akty reikalavimus.

1.4. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys i perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy arba pretenzijy,
perduodamos Prekés néra aredtuotos ir néra teisminio gindo objektas, taip pat Tiekéjo teisé disponuoti
Prekemis néra atimta ar apribota.

1.5. Prekiy galiojimo terminas: ne maZiau kaip 6 ménesiai nuo ju pristatymo Pirkéjui dienos.

1.6. Prekes perkamos pagal faktiska Pirkéjo poreikj, tadiau bendra pagal Sutartj uzsakomy Prekiy verté per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj negali vir§yti 109.416,39 Eur (vienas $imtas devyni tikstanGiai keturi Simtai
geiolika eury, 39 ct.), t. y.:

Pirkimo TII dalyje negali virsyti 109.416,39 Eur (vienas $imtas devyni tikstanCiai keturi $imtai SeSiolika
eury, 39 ct.);

Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uZ visa nurodyta suma. Perkama pagal fiksuoto jkainio kainodara.

1.7. Sutarties galiojimo terminas: 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo.

2. PREKIU TIEKIMO TVARKA

2.1 Prekes turi biiti pristatytos Tiekejo léSomis, per 3 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo, o skubiais atvejais
per 1 darbo dieng. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui.

22  Prekés nugabenamos j i§ anksto Pirkéjo nurodyta Prekiy pristatymo vieta — V3 Alytaus poliklinika, Naujoji
g. 48, Alytus LT-62381, VIl a. Tiekejas Prekes savo jégomis nugabena j darbuotojy nurodomas patalpas.

2.3 Prekés yra uzsakomos dalimis, pagal Pirkéjo poreikius. Uzsakomos tos Prekés, kurios yra nurodytos
Sutartyje.

2.4 Tiekéjas pristato tik tas Prekes ir tik tais kiekiais, kurie buvo nurodyti Pirkéjo pateiktame uzsakyme. Pirkejas
gali nepriimti Prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j uZsakymg, ir uZ jas nemoketi. Uzsakymai pateikiami Salims
priimtinu biidu (faksu, el. pastu ar kitu, Saliy suderintu bidu).
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Jei Tiekéjas dél svarbiy prieZastiy negali uzsakyty Prekiy pristatyti per nurodyta termina, jis privalo
nedelsiant rastu (el. pastu, faksu ar kitu biidu) apie tai informuoti Pirkeéja, nurodydamas tokiy veiksmy
priezastis ir Prekiy pristatymo terming.

Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, jei:

2.6.1 Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos Prekés turi
biiti pakeistos to paties arba kito gamintojo lygiavertemis, tokiy padiy ar geresniy techniniy parametry
Prekémis, nekeidiant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos;

2.6.2 Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekeés, kuriy techniniai parametrai yra
geresni uz nurodytus Sutarties priede Nr. 1, ir Tiekéjas sutinka pristatyti $ias Prekes uz tokig pacia
Sutartyje numatyta Prekiy kaing;

2.6.3 Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekejas negali pristatyti Sutartyje nurodyty Prekiy
(pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekéju dél
Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekeés taip pat turi biiti pakeistos
to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy padiy ar geresniy techniniy parametry Prekémis,
nekeitiant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

Sutarties 2.6 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas, Prekes,
turi pateikti Pirkéjui radtiskq praSyma, pridedamas praSyme déstomas aplinkybes pagrindZiancius
dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy Prekiy atitikimg Sutarties priede
Nr. I nustatytiems reikalavimams jrodanius dokumentus (pvz., Prekiy brogiiiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui
sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas raSytiniu Saliy susitarimu. Pirkéjui nesutikus, Sutartis gali buti
nutraukiama nesuteikty prekiy dalyje.

Tki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

Tiekéjas turi pasirtpinti, kad Prekés bty pristatytos j priémimo vietg, pristatymo laikg suderinus su Pirkéju,
kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

Prekes turi biiti pateiktos gamyklingje pakuoteje. Su Prekemis turi biiti pateikti visi Sutarties priede Nr. I
reikalaujami dokumentai (sertifikatai (jei taikoma), naudojimo instrukcijos ir pan.).

Prekiy priémimas jforminamas patviftinant informacinéje sistemoje ,,E. saskaita“ Tiekéjo pateikta saskaitg-
faktiirg ar kita priémimg — perdavima patvirtinantj dokumenta po to, kai Tiekéjas, jo atstovas, kurjeris
pristato Prekes. Nuo $io dokumento patvirtinimo momento, Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

Jei Tiekejas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes, netinkama Prekiy kiekj ar atsisako jvykdyti
kitus savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teis¢ nepatvirtinti informacinéje sistemoje ,.E. saskaita®
pateiktos saskaitos-faktliros ir reikalauti pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti kitus sutartinius
isipareigojimus.

Patikrinus gautas Prekes ir nustalius Prekiy kokybés ar kiekio netikslumus Tiekéjas jsipareigoja savo
saskaita pakeisti netinkamas naudoti Prekes analogi$komis naujomis Prekemis ar pristatyti reikiamg kiekj
Prekiy ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, o skubiais atvejais per 1 (viena) darbo dieng nuo Pirkéjo
pranedimo Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu pas$tu dienos. Jei toks Pirkéjo reikalavimas yra
pareikitas pragjus Sutartyje numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teis¢ skai&iuoti delspinigius,
kaip numatyta Sutarties 5.2 papunktyje.

Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepaSalinus trikumy per nustatyta termina,
Pirkéjas turi teisg Prekiy atsisakyti arba savo jégomis organizuoti trikumy paSalinimg (pvz., pasitelkti
tretiuosius asmenis Prekiy pristatymui ir pan.). Tokiu atveju Pirkéjo patirtos islaidos i¥skaiCiuojamos i3
Tiekéjui mokeétiny sumy.

SALIU JSIPAREIGOJIMAI

Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1 pristatyti Prekes vadovaujantis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.2 uzsakytas Prekes pristatyti, i$krauti ir sunedti savo jégomis j Pirkéjo darbuotojy nurodytas patalpas.
Prekes sunesus j Pirkéjo nurodytas patalpas ar kabinetus pakrauti atgal graZinamg tara, jei taip yra

sutarta;



3.1.3 perduodant Prekes Pirkéjo jgaliotam asmeniui, informacinéje sistemoje ,E. saskaita™ pateikti
saskaita-faktiira. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra laikoma Pirkéjo informacingje sistemoje ,,E.
sgskaita® saskaitos-fakturos patvirtinimo data;

3.1.4 laikytis galiojan¢iy Lietuvos Respublikoje jstatymy ir kity teiseés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi;

3.1.5 atlyginti Pirkéjo ir (arba) treciosios %alies tiesioginius nuostolius jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty Sutarties nuostaty, jstatymuy, teisés akty reikalavimy, ko pasékoje biity pateikti reikalavimai
ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.6 paskirti atsakingg (-us) asmenj (-is), kuris (-ie) ripintusi sklandziu Prekiy teikimu, operatyviai sprgsty
visas iskilusias problemas; .

3.1.7 tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
3.2  Pirkéjas jsipareigoja:

32.1 priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybes ir kiekybinius reikalavimus;

3.2.2 gavus Prekes jas patikrinti bei po patikrinimo informacingje sistemoje ,,E. saskaita patvirtinti Prekiy
gavimo dokumentus arba saskaita-faktiira. Prekiy gavimo dokumentai, saskaita-faktira patvirtinami
tik tuomet, jei Prekes atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus. Pirkéjui nustadius, kad Prekes
neatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy, esant neatitikimy tarp pristatyty Prekiy ir
pateikto uzsakymo, gavus netinkama kiekj Prekiy ar nustagius Prekiy kokybés neatitikimus, Pirkéjas
gali nepatvirtinti Prekiy gavimo dokumenty ar saskaitos-faktiiros, atsisakyti priimti Prekes ir uz jas
nemoketi arba reikalauti Tiekéjo pakeisti netinkamas Prekes analogidkomis naujomis Prekémis ar
pristatyti tinkama Prekiy kieki;

32.3 sumokeéti uz laiku pristatytas ir atitinkancias Sutarties priede Nr. I nustatytus reikalavimus Prekes
Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

32.4 suteikti informacija ir / ar dokumentus, butinus Sutaréiai vykdyti;
3.2.5 tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.3 Salys jsipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo metu, suteikti viena kitai visa Prekiy
teikimui biting informacija ir / ar dokumentus, nedelsiant informuoti viena kita apie bet kokias kliutis,
trukdanéias vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

3.4 Salys jsipareigoja uztikrinti Sutarties vykdymo metu viena i3 kitos gautos ir su jos vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga, igskyrus tuos atvejus, kuomet informacijos atskleidimas yra
privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

4. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

4.1 Prekés perkamos pagal faktiska Pirkéjo poreiki, tadiau bendra pagal Sutartj uzsakomy Prekiy verté per visa
Sutarties galiojimo laikotarpj negali virdyti 109.416,39 Eur (vienas gimtas devyni tikstandiai keturi Simtai
Sesiolika eury, 39 ct.)

4.2 Pirkimo III dalyje negali vir§yti 109.416,39 Eur (vienas Simtas devyni tikstandiai keturi $imtai SeSiolika
eury, 39 ct.);

Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uZ visa nurodyta suma. Perkama pagal fiksuoto jkainio kainodara.
43 Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.3.1 Pirkejas uz Prekes Tiekeéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktliros uz
pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos;

4.3.2 Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokejimo pavedimu j Tiekejo nurodyta banko
saskaita. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo Sioje sutartyje nurodyta
saskaita.

4.4  Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai, avansinés
saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing sistema ,.E. saskaita®.
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Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keitiama (nei pasikeitus kainy
lygiui, nei mokesSiams (i§skyrus PVM). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus tg
patvirtinantiems atitinkamiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai
perskai¢iuojami tokia tvarka: jkainiai Eur be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas.
Jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Salims pasiragius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas PVM
tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

SALIU ATSAKOMYBE

Jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Pirkimo Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

Tiekéjas nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui moka netesybas. Jei
Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas / dalj Prekiy ir jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus per
Sutartyje numatyta termina, Pirkéjas turi teis¢ po oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy
gynimo btidy, pradéti skaigiuoti 0,02% delspinigius nuo laiku nepateikty Prekiy kainos uz kiekvieng termino
praleidimo diena.

Netesybos gali biti idskaitiuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutart] moketiny sumy. Netesyby sumokéjimas
neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Pirkéjui neatlikus apmokéjimo Sutartyje nustatytais terminais, Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas privalo
sumokeéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02% delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos.

Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ir / arba treSiosios Salies tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél
netinkamy Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy. Tiekéjo atsakomybé del tiesioginiy
nuostoliy atlyginimo yra apribota Sutarties maksimalia verte (kaina) be PVM.

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
Pirkéjas nereikalauja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo.
NENUGALIMA JEGA

Ne viena Salis néra laikoma pazeidusia $ia Sutartj arba nevykdangia savo jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj, jei
jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, atsiradusios po Sutarties
jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés,
pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklese® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 © Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”).

Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu pranesti Kitai Saliai apie paaikéjusias
nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti nejmanomas ar i§ esmes
pasunkéti. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo prane§imo apie jas gavimo
dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i$ Saliy neturi teisés reikalauti i3 kitos
Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

GINCU SPRENDIMO TVARKA
Sutartis aiskinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gindai, kylantys i3 Sutarties ar su ja susije, sprendziami
remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby badu. Jei Salims nepavyksta i§spresti
gino deryby budu, gintas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis
teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveines vieta.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva,
jei:

9.1.1 kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tikine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija; ( ~
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9.1.2 pasikeiia kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.13 kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.
Pirkéjas gali vienaSalidkai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1 paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti paSalintas iS Pirkimo procediiros,
vadovaujantis Pirkimo dokumenty ir LR vieSujy pirkimy jstatymo reikalavimais.

Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo, Pirkeéjas,
vadovaudamasis LR vieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais privalés viedai paskelbti apie Sutarties
nejvykdymg ar netinkama jvykdyma. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekejo sutartiniy prievoliy
jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutartyje nustatyty Prekiy kokybes ir kiekio reikalavimy neatitinkan&iy
Prekiy pristatymas, bei kiti Siame punkte nenumatyti atvejai. Tagiau Salys turi siekti, visy pirma, spresti
Sutarties vykdymo metu kilusius klausimus.

Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumoketi netesybas,
numatytas $ioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas pasitelkia §i (-iuos) subtiekéjg (-us) Aei tiekéjas
nepasitelkia subtiekéjy, tuomet lentelé néra pildoma/.

oo Subtiekejo () pavadinimas Cal it | gubtickejui (-ams) perleidziami i
rekvizital o EEeE e

Tiekéjas Sutardiai vykdyti, iSskyrus Sutarties 10.3 punkte numatyta atvejj, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus,
kurie numatyti Tiekéjo pasitilyme.

Jei sutarties vykdymo metu, subtiekejai netinkamai vykdo, atsisako vykdyti arba yra nepajégis vykdyti
jsipareigojimus, Tiekejas, gaves i%ankstinj Pirkéjo sutikima, gali pakeisti subtiekejus kitais subtiekéjais.

Esant batinybei padidinti Prekiy pristatymo sparta, Tiekéjas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, gali pasitelkti
papildomus subtiekéjus. )

Apie subtickejy keitima ir / ar papildomy subtiekéjy pasitelkima Tiekejas turi i$ anksto ra$tu informuoti
Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ir / ar papildomy subtiekéjy pasitelkimo prieZastis, busimus
subtiekejus ir pateikti ju atitikima Pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrindzian¢ius dokumentus. Pirkéjui sutikus, subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy
pasiraSomu susitarimu. $is susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy
veiksmus ar neveikimag. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti buity pasitelkiamas
subtiekéjas, neatleidZia Tiekejo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

Siekiant uztikrinti tinkama sutarties vykdyma, Pirkéjas turi teise reikalauti, kad esmines uzduotis atlikty pats
pasiiilyma pateikes Tiekéjas, neperduodant ty uzduociy subtiekéjams.

Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali

reikalauti Tiekéjo nedelsiant surasti kita subtiekeja, kuris turéty tinkamg ir Pirkéjui priimting kvalifikacijg ir
patirtj, arba reikalauti, kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, ir galioja nuo jos pasiraSymo dienos. Sutartis
galioja iki tol, kol bus iSpirkta Prekiy uZ Sutartyje nurodyta sumg arba pasibaigs Sutartyje nurodytas
Sutarties galiojimo terminas.

Sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i¥siysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant
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gavimg), toliau nurodytais adresais ar numeriais, kitais adresais ar numeriais, kuriuos nurod¢ viena Salis,
pateikdama praneS§ima:

77T 7 Pirkéjoatstovas | Tiekéjo atstova
Vardas, pavardé | Asta Bagdanaviciené Jolanta Paskauskiené
Telefonas 8-315-56875 8 45 570605
El. paStas asta.bagdanaviciene@apoliklinika.lt j.paskauskiene@graina.lt

Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau,
kaip prie§ 10 (deSimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prie3tarauja Sutarties salygoms
arba ji negavo jokio prane§imo, i8siysto pagal tuos duomenis.

Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galia turinCiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai.

Sia Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

11.5.1  Prekiy specifikacija ir jkainiai (priedas Nr. 1);

11.5.2  Tiekegjo pasiiilymas.

12. SALIU REKVIZITAI
Pirkéjas: Pardavéjas:
Viesoji jstaiga Alytaus poliklinika UAB ,,Graina*
Naujoji g. 48, LT-62381 Alytus Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys
Juridinio asmens kodas 190272218 Juridinio asmens kodas 147736647
AB bankas ,,Swedbank* PVM mokétojo kodas LT477366410
Banko kodas 73000 AB SEB bankas
A/S Nr. LT 82 7300 0100 0221 3575 Banko kodas 70440
Tel. +370 (315) 39740 A/S Nr. LT63 7044 0600 0263 5618
El p. alytus@apoliklinika.lt Tel. (8 45) 57 06 05, (8 45) 43 35 40

Pirkéjo vardu:
Direktorius Mari

. EL p. www.graina.lt, info@graina.lt

Pardavéjo vardu:

1s Jasaitis Direktorius valdymui Sariinas Gildutis

'

/ "

Sutarties pasiraSymo data:
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